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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Protectia auzului

f Pericol

e Pentru a evita afectarea auzului, limitati durata in care
folositi castile la volum mare si reglati volumul la un nivel
de sigurantd. Cu cat e volumul mai mare, cu atat mai micd e
perioada in care puteti asculta in sigurantd.

Asigurati-vd cd respectati urmatoarele instructiuni in
timpul folosirii castilor.

e Ascultati la un volum rezonabil pentru perioade
rezonabile de timp.

e Nu cresteti volumul continuu pe masurd ce auzul
dvs. se adapteaza.

e Nu dati volumul atat de tare incat sa nu mai puteti
auziin jur.

e Exercitati precautie sau incetati temporar folosirea
castilor in situatii potential periculoase.

e Presiunea sonord excesiva cauzata de casti poate
duce la pierderea auzului.

e Folosirea castilor si acoperirea ambelor urechi in
timp ce conduceti un vehicul nu e recomandatd si
poate fi ilegala in anumite zone.

e Pentru propria siguranta, evitati distragerile
cauzate de muzica sau apeluri telefonice in timp ce
conduceti sau n alte medii potential periculoase.

Informatii generale

Pentru a evita daunele sau defectiunile:

m Atentie

Nu expuneti castile la cdldura excesiva.

Nu trantiti cdstile pe jos.

Castile trebuie expuse la surse de picurare sau stropire.

Nu permiteti scufundarea in apa a castilor.

Nu folositi agenti de curatare care contin: alcool, amoniac,
benzen sau substante abrazive.

Daca este necesara curatarea produsului, folositi o laveta
moale, daca este necesar inmuiatd cu o cantitate minima de
apd sau sapun neutru diluat.

Bateria integrata nu trebuie expusa la caldura excesiva,
precum razele solare, focul sau altele asemenea.

Nu nlocuiti o baterie cu un tip incorect care poate ocoli un
mijloc de sigurantd;

Eliminarea unei baterii in foc sau cuptor incins, prin zdrobire
mecanica sau tdiere poate conduce la o explozie;

Ldsarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu o
temperaturd extrem de ridicata poate conduce la o explozie
sau la scurgere de lichid sau gaz inflamabil;

O baterie supusd unei presiuni a aerului extrem de scazutd
pot conduce la o explozie, scurgere de lichid sau gaz
inflamabil.

Nu folositi niciodata castile in timpul condusului, mersului
pe bicicleta, alergatului sau plimbarilor in zone cu trafic. Este
periculos si ilegal in multe locuri.

Despre temperaturile si umiditatea de depozitare si
functionare

Temperatura de functionare: 0 °C (32 °F)- 40 °C
(104 °F)

Temperatura de depozitare:-10 °C (14 °F)- 45 °C
(113 °F)

Umiditatea de functionare: 8%- 90% umiditate
relativa (fard condens)

Umiditatea de depozitare: 5%- 90% umiditate
relativa (fara condens)

Altitudinea maxima de functionare: 3000 m

Durata de viatd a bateriei se poate reduce in
conditii cu temperaturi reduse sau crescute.




2 Castile dvs.
Bluetooth peste
ureche

Ghid rapid

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine

ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/support.

Cu aceste cdsti Philips peste ureche:

e va bucurati de apeluri telefonice wireless
confortabile;

e va bucurati de muzicd si o puteti controla wireless;
e puteti comuta intre apeluri si muzica;

e va puteti bucura de anularea zgomotului.

1 i Ghid de si o
Ce este in cutie id de sigurant3

Alte dispozitive

Un telefon sau dispozitiv mobil (de exemplu,
notebook, PAD, adaptoare Bluetooth, playere MP3)
care accepta Bluetooth si este compatibil cu castile
(consultati , Date tehnice” la pagina 8).

Casti Philips Bluetooth Philips TAH6506

S p—— 1

Cablu de incarcare USB-C (doar pentru incarcare)

= ——————— -

Cablu audio

Caseta de depozitare
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Descrierea castilor dvs.

wireless Bluetooth

QEOOEO®O®O

Buton mod ANC

Buton multifunctional (MFB)
Buton de pornire

USB-C

Indicator LED (Alb/Albastru)
Microfon voce

Mufa audio 3,5 mm
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3 Introducere

Incircarea bateriei

Notd

o Tnainte de prima folosire a céstilor, incircati bateria timp de
2 ore pentru o capacitate si durata de viata optima.

e Folositi numai cablul original USB de incércare, pentru
a evita orice daune.

o Incheiati apelul inainte de incarcarea cistilor, deoarece

conectarea acestora pentru incarcare le va opri.

Conectati cablul de incarcare USB furnizat la:
e Slot de incarcare USB tip C pe casti si;
e Portul USB al unui incarcator/computer.

L Indicatorul LED se aprinde alb in timpul incdrcarii si
se opreste cand cdstile sunt complet incdrcate.

Sfat

e Tnmod normal, o incércare complet necesitd dous ore.

Asocierea castilor cu telefonul
mobil

Tnainte de a folosi céstile cu telefonul mobil pentru
prima data, asociati-le cu un telefon mobil. O asociere
reusitd stabileste o legatura criptatd unica intre casti si
telefonul mobil. Castile salveazd ultimele 4 dispozitive
fn memorie. Dacd incercati sd asociati mai mult de

4 dispozitive, cel mai vechi dispozitiv asociat este
nlocuit cu cel nou.

1 Asigurati incdrcarea completd a castilor si ca
acestea sunt oprite.

2 Tineti apdsat Q)t'imp de 5 secunde péana cand
LED-urile alb si albastru lumineaza intermitent
alternativ.

Ly Cdstile rdman 5 minute In modul de asociere.

3 Asigurati-va cd telefonul mobil este pornit si
functia sa Bluetooth este activata.

4 Asociati cdstile cu telefonul mobil. Pentru
informatii detaliate, consultati manualul de
utilizare al telefonului dvs. mobil.

Urmatorul exemplu vd arata cum puteti asocia castile
cu telefonul mobil.

L» Activati caracteristica Bluetooth a telefonului dvs.
mobil si selectati Philips TAH6506.

3 . Philips TAH6506
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4 Folosirea castilor

Conectarea castilor la
dispozitivul dvs. Bluetooth

1 Porniti telefonul/dispozitivul Bluetooth.

2 Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pentru a porni cdstile.
L LED-ul albastru lumineaza 2 secunde.

L» Cdstile se reconecteaza la ultimul telefon
mobil/dispozitiv Bluetooth conectat in mod
automat.

Sfat

e Daca porniti telefonul mobil/dispozitivul Bluetooth sau
dacd activati caracteristica Bluetooth dupd pornirea castilor,
va trebui sa le reconectati manual cu telefonul mobil /
dispozitivul Bluetooth.

e Tncazul in care cistile nu se conecteazi la ultimul dispozitiv
Bluetooth conectat in interval de 5 minute, acestea comuta
la modul de asociere, apoi cdstile se vor opri automat daca
nu se conecteazad la alt dispozitiv Bluetooth in interval de
3 minute.

Conexiune cu fir

Puteti folosi cdstile si cu cablul audio furnizat.
Conectati cablul audio furnizat la casti si la dispozitivul
audio extern.

Sfat

e Tastele functionale vor fi dezactivate in modul de conexiune
cu cablu de semnal.

Conexiune in mai multe
puncte

Asociere

e Asocierea cdstilor la 2 dispozitive, de exemplu,
telefon mobil si notebook.

Comutare intre dispozitive

e Puteti asculta muzicd de la 1 dispozitiv in orice
moment. Un alt dispozitiv va fi utilizat pentru
apeluri telefonice.

o Tntrerupeti semnalul audio de la 1 dispozitiv si apoi
ncepeti sd redati audio de la celdlalt dispozitiv.

Notd

e Atunci cand redati in flux de la Dispozitivul 1, cand primiti
un apel de pe Dispozitivul 2, redarea de pe Dispozitivul 1 se
intrerupe automat. Apelul va fi transmis automat la cdsti.

e Candincheiati apelul, se reia automat redarea de la
Dispozitivul 1.




Gestionarea apelurilor si
muzicii

Pornit/oprit

Sarcina Buton Operatie

Porniti castile Buton de Tineti apdsat timp de
pornire 2 secunde.

Opriti castile Buton de Tineti apasat timp de
pornire 2 secunde.

L LED-ul albastru
lumineazd si se
opreste treptat.

Controlul muzicii

Sarcina Buton Operatie

Redati sau MFB Apdsati o data
intrerupeti piesa

Reglati volumul. MFB Tmpingeti in sus/

Tmpingeti in jos

Piesa urmatoare. ~ MFB Apdsati in sus si tineti

1 secunda

Piesa anterioard. MFB Apdsatiin jos si tineti

1 secunda

PORNIRE/OPRIRE Bluetooth

Sarcina Buton Operatie
PORNIRE/OPRIRE  Alimentare Apasati de douad ori
Bluetooth

Functie asistare vocald telefon inteligent

(de ex., aplicatie Google, Siri)

Sarcina Buton

Operatie

Functie asistare MFB
vocala telefon
inteligent pornire

Tineti apasat timp de
1 secunda

Notd

e Consultati instructiunile de operare ale telefonului inteligent.

Alte stari ale indicatoarelor castilor

Starea castilor

Indicator

Castile sunt conectate la
un dispozitiv Bluetooth, in
timp ce sunt in standby sau
ascultati muzica.

LED-ul albastru lumineazd
intermitent lent.

Control apeluri

Castile sunt gata de
asociere.

Indicatorul LED se aprinde
alternant albastru cu alb.

Sarcina Buton  Operatie

Preluati/inchideti un MFB
apel

Apadsati o singura data

Respingeti un apel. MFB Tineti apdsat 1 secunda

Castile sunt pornite dar
nu sunt conectate la un
dispozitiv Bluetooth.

LED-ul alb lumineazd
intermitent lent. Dacd nu se
poate realiza o conexiune,
castile opresc automat dupd
3 minute.

Raspundeti la un apel ~ MFB
nou in timpul altui apel.

Apasati o singura data

Nivel scazut al bateriei.

LED-ul alb lumineaza
intermitent pana cand
bateria se epuizeaza.

Respingeti un apel nou  MFB
in timpul altui apel.

Tineti apasat 1 secunda

Bateria este incarcatd
complet.

Indicatorul LED alb este
stins.

Comutare apel MFB
in timpul a doua
convorbiri simultane

Apdsati o singura datd

Anulare sunet/opriti ANC Apadsati o singura data

anularea sunetului

Control ANC
Sarcina Buton Operatie
ANC Buton mod Apdsati o singura data

PORNIT/OPRIT ANC

Notd

e Daca nu purtati castile mai mult de 5 minute, acestea se vor

opri.
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5 Date tehnice

e Duratd redare muzica: 30 ore (ANC pornit:
25 de ore)

e Duratd convorbire: 30 ore (ANC pornit: 25 de ore)
e Duratd incdrcare: 2 ore
e Baterie reincdrcabild cu polimer de litiu (300 mAh)
e Versiune Bluetooth: 5.0
e Profiluri Bluetooth compatibile:

e HFP (Hands-Free Profile) (profil maini libere)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
(profil de distributie audio avansatd)

e AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
(profil de control audio/video de la distanta)

e Gama de frecventa: 2,402- 2,480 GHz

e Puterea transmitdtorului: < 10 dBm

e Razd de actiune: Pana la 10 metri (33 de picioare)
e Port USB-C pentru incdrcare

e Codec audio acceptat: SBC

e Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.




6 Observatie

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited
declara ca acest produs este conform cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei

2014/53/UE. Puteti gasi Declaratia de conformitate la

www.p4c.philips.com.

Eliminarea produsului

dumneavoastra vechi si a
bateriei

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de calitate ridicata care pot
fi reciclate si reutilizate.

hi¢

]
Acest simbol aplicat pe un produs inseamna ca

produsul este reglementat de Directiva europeana
2012/19/UE.

)¢

Acest simbol Tnseamna ca produsul contine o
baterie reincarcabild integrata acoperita de Directiva
europeand 2013/56/UE care nu poate fi eliminata
ca deseu menajer normal. Vd recomanddm sa
duceti produsul la un punct autorizat de colectare
sau un centru de service Philips pentru eliminarea
profesionald a bateriei reincarcabile.

Informati-va despre sistemele nationale de colectare
separatd pentru produsele electronice si electrice

si baterii reincarcabile. Respectati normele locale

si nu eliminati produsul si bateriile reincarcabile cu
deseurile menajere normale. Eliminarea corecta a
produselor si bateriilor reincarcabile vechi va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea umana.

Scoaterea bateriei integrate

Daca nu exista un sistem de colectare/reciclare

a produselor electronice in tara dvs., puteti proteja
mediul scotand si recicland bateria nainte de
eliminarea castilor.

e Asigurati-va ca ati deconectat castile de la caseta
de incdrcare inainte de a scoate bateria.

Compatibilitate
electromagnetica

Acest produs respecta toate standardele si
reglementarile in vigoare privitoare la expunerea la
campuri electromagnetice.
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Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au fost
utilizate. Am incercat sa concepem ambalajul pentru

a fi separat cu usurinta in trei materiale: carton (cutia),
polistiren (suporti) si polietilena (pungi, foaie de
spuma de protectie).

Sistemul dvs. este alcatuit din materiale care pot fi
reciclate si reutilizate daca sunt dezasamblate de

o companie specializata. Respectati reglementarile
locale privitoare la eliminarea ambalajelor, bateriilor
deteriorate si a echipamentelor vechi.

Conformitate

Dispozitivul respecta normele FCC, Partea 15.
Utilizarea este supusa urmdtoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferente care
pot cauza reactii nedorite.

Normele FCC

Acest echipament a fost testat si gasit conform

cu limitele unui dispozitiv digital din Clasa B, in
concordantd cu partea 15 din Normele FCC. Aceste
limite sunt concepute sa asigure o protectie rezonabild
impotriva interferentelor ddunatoare dintr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, foloseste

si poate radia energie in radiofrecventd si, daca nu
este instalat si folosit in conformitate cu manualul de
instructiuni, poate cauza interferente ddunatoare fata
de comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu se dau garantii cd nu vor exista
interferente Tntr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament genereaza interferente cu receptia radio
sau TV, care pot fi constatate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este ncurajat sa incerce
corectarea interferentelor prin una sau mai multe
dintre urmdtoarele masuri:

e Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.
e Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

e Conectarea echipamentului la o priza aflata pe
un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Consultarea vanzatorului sau a unui tehnician
radio-TV cu experienta, pentru ajutor.

10 RO

Declaratia FCC privind expunerea la radiatii:

Acest echipament respecta limitele de expunere la
radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat.

Transmitatorul nu trebuie amplasat sau folosit
fmpreunad cu o antena sau alt transmitator.

Atentie: Utilizatorul este avertizat cd schimbarile sau
modificdrile care nu sunt aprobate explicit de partea
responsabild de conformitate pot invalida dreptul
utilizatorului de a exploata echipamentul.

Canada:

Acest dispozitiv contine transmitatoare/receptoare
scutite de licenta, care sunt conforme cu standardele
RSS fard licenta stabilite de Ministerul pentru Inovatie,
Stiinta si Dezvoltare Economica din Canada. Utilizarea
este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest
dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si (2)
Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente
primite, inclusiv interferente care pot cauza reactii
Dispozitiv nedorite.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Declaratia IC privind expunerea la radiatii:
Acest echipament respecta limitele canadiene
de expunere |a radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat.

Transmitatorul nu trebuie amplasat sau folosit
fmpreuna cu o antena sau alt transmitator.



7 Marci comerciale

Bluetooth

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si

orice utilizare a acestor marci de catre Top Victory
Investment Limited se face sub licenta. Alte marci si
denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.

Siri
Siri e marca comerciald a Apple Inc., inregistratd in
SUA si in alte tari.

Google

Google este o marca inregistratd a Google LLC.

Google Assistant nu este disponibil in anumite limbi si
tari.

RO
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8 Intrebiri frecvente

Castile mele Bluetooth nu pornesc.

Nivelul bateriei este scazut. Incarcati castile.

Nu pot asocia castile Bluetooth cu dispozitivul meu
Bluetooth.

Functia Bluetooth este dezactivata. Activati functia
Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth si porniti-I inainte
sa porniti cdstile.

Cum sa resetati asocierea.

Tineti apdsate butoanele Alimentare + ANC timp de

3 secunde, LED-ul lumineaza albastru, apoi se opreste.

Aud dar nu pot controla muzica pe dispozitivul meu
Bluetooth (de exemplu redare/pauzi/deruleaza
nainte/inapoi).

Asigurati-va ca sursa audio Bluetooth accepta AVRCP
(consultati ,Date tehnice” la pagina 8).

Volumul castilor e prea scazut.

Unele dispozitive Bluetooth nu pot asocia nivelul
volumul cu castile prin sincronizarea volumului. Tn
acest caz, trebuie sd reglati independent volumul pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

Dispozitivul Bluetooth nu poate gasi castile.

e (astile pot fi conectate la un dispozitiv asociat in
prealabil. Opriti dispozitivul conectat sau duceti-|
n afara razei de acoperire.

e Este posibil ca asocierea sd fi fost resetata sau
castile sa fi fost asociate anterior cu un alt
dispozitiv. Asociati castile cu dispozitivul Bluetooth
din nou, asa cum este descris Th manualul
utilizatorului. (consultati , Asocierea castilor cu
dispozitivul Bluetooth pentru prima data” de la
pagina 6).

Castile mele Bluetooth sunt conectate la un telefon
mobil cu Bluetooth stereo activ, insa muzica este
redata doar pe difuzorul telefonului mobil.

Consultati manualul de utilizare al telefonului dvs.
mobil. Selectati optiunea corespunzatoare pentru
ascultare la casti.

Calitatea audio este slaba si pot fi auzite socuri
acustice.

e Dispozitivul Bluetooth este in afara razei
de actiune. Reduceti distanta dintre casti si
dispozitivul Bluetooth sau indepartati obstacolele
dintre acestea.

o Tncércati castile dvs.

Pentru mai multa asistentd, accesati www.philips.com/ support.
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